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Cu privire la acest manual de instructiuni

1 Cu privire la acest manual de instructiuni

1.1 Valabilitatea, intretinerea si distribuirea acestui
manual de instructiuni

Aceste instructiuni se aplica la termostatul de camera de tipul

- RD 40203-10 — Standard 24V,
- RD 20203-10 — Standard 230V,
- RD 45203-40 - Confort 24V,

- RD 25203-40 - Confort 230V,
- RD 45203-60 - Control 24V,

- RD 25203-60 - Control 230 V.

Instructiunile contin informatii necesare pentru functionarea dis-
pozitivelor. Pentru a face distinctie intre diferitele tipuri, termosta-
tul de camera este denumite ,Standard”, ,Confort” si ,Control”.
Tnainte de a lucra cu acest echipament, cititi aceste instructiuni in
intregime si asigurati-va ca le-ati inteles. Instructiunile trebuie sa
fie pastrate si transmise la utilizatorii care vor lucra ulterior la acest
echipament. Acest manual, precum si alte instructiuni suplimenta-
re, pot fi vizionate si descarcate de la adresa www.ezr-home.de .

1.2 Simboluri
Urmatoarele simboluri sunt utilizate in acest manual de instructiuni:

Semne de avertizare privind pericole:
Desemneaza un pericol

Informatii: Desemneaza o informatie importanta sau fo-
lositoare

O actiune a unui utilizator

Rezultatul obtinut in urma efectuarii unei operatiuni de

catre un utilizator

Lista, fara o ordine anume

Lista, cu o ordine anume

° \Va b

—_
N

29



CES

SVK

30

Sigurantd

2.1 Recomandari generale de siguranta

Termostatul de camera controleaza, direct sau prin intermediul
unei unitati de legatura, actuatoarele termice conectate intr-un sis-
tem individual de control camera. Tn functie de design, acesta este
potrivit pentru componente operabile cu 24 V sau 230 V. Echipa-
mentul este adecvat pentru:

« Instalarea fixa la locul de operare.

« Detectarea temperaturii efective (temperatura camerei).

 Setarea temperaturii dorite (temperatura de confort).

+ Reglarea temperaturii reale prin controlul actuatorului pentru
ncalzire (standard) sau in modul de incalzire/racire (la tipul Con-
fort, Control) intr-o zona atribuita.

« Conectarea unui senzor extern (la tipul Control).

Orice alta utilizare sau modificari sunt interzise Tn mod expres si pot
cauza pericole pentru care producatorul nu este raspunzator.

2.2 Utilizarea conforma destinatiei

Pentru a evita accidentele si daunele, trebuie respectate toate in-
structiunile de siguranta din acest manual.

 Deschiderea echipamentul se poate face numai de catre un spe-
cialist autorizat, cu echipamentul deconectat de sub tensiune.

« TInainte de a deschide echipamentul, deconectati de la tensiunea
de retea si asigurati-l impotriva reconectarii accidentale.

« Utilizati echipamentul numai in stare perfecta de functionare,
din punct de vedere tehnic.

+ Respectati limitele de performanta ale echipamentului si condi-
tiile ambientale.

 Echipamentului nu trebuie folosit sau operat de persoane (in-
clusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse,



Sigurantd

lipsite de experienta sau de cunostinte adecvate. Daca este ne-
cesar, aceste persoane trebuie sa fie supravegheate de catre o
persoana responsabila pentru siguranta lor sau sa lucreze sub
instructiunile primite de la aceasta persoana cu privire la modul
n care produsul urmeaza sa fie utilizat sau operat.

Asigurati-va ca niciul copil nu se joaca cu acest produs. Daca
este cazul, copiii trebuie sa fie supravegheati.

In caz de urgenta, dispozitivul de control trebuie deconectat de
la sursa de alimentare electrica.
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Vedere de ansamblu asupra echipamentului

3 Vedere de ansamblu asupra echipamentului
CEF I Ecranul de afisaj
m‘}aH /

Buton rotativ cu me-
canism de impingere

si de blocare
Termostatul de camera
| Tip | Simbol |Semnificatie Simbol |Semnificatie
oE Menu  Functii  Li- ° Unitatea de tempe-
-'g" 2 'g' fe-Style C raturé
S <
Icite] oy . . Temperatura  Reald/
& M, |Meniu Setari EEH Dorits
W incalzire MIN |Temperatura minima
Panou Lockout MAX |Temperatura maxima

C Bl

Comutator deconec- SET Asigurare/Confirma-
tare rea datelor de intrare

Operare in mod au- Corectura la masurarea
AUTO | P CRL

tomat temperaturii reale
O’ Operare pe timp de zi|| BACK |inapoi
G Operare pe timp de
|| noapte
) ) ) lluminarea ecranului
& Meniu service LEd de afisai
* Racire sser ™ E E Setarile din fabrica
) « ) Informatii cu privire
o Functiune vacanta Lio |, timpi
BBAB |ceas Pr o |Programul Confort
_ . Temperatura minima
Mo - Su(zi de lucru -= == |2 podelei

Scala temporala
TArata daca un senzor extern de podea este conectat.




Operare

4 Operare
ATENTIE

Pericol de moarte datorat inghitirii de piese mici!
Butonul rotativ este detasabil. Acesta poate fi inghitit de catre co-
pii.
» Nu lasati butonul la indeméana copiilor.

4.1 Setarea temperaturii dorite

X Temperatura dorita se configureaza prin rotirea butonului
@ spre dreapta sau stanga. O rotire spre stanga scade valoa-
rea dorita a temperaturii, o rotire spre dreapta o creste.

B Regulatorul de camera pentru modurile Confort si
Control

Pentru functionarea de zi si de noapte, temperaturile de
confort configurate pot fi salvate. O comutare manuala
sau automata intre modurile de operare de zi si noapte
regleaza echipamentul la valoarea de temperatura salvata
corespunzator modului. Indiferent de modul de operare
activ, temperatura de referinta poate fi modificata prin in-
termediul butonului rotativ. Consultati informatii suplimen-
tare din capitolul Meniu Functii Life-Style .

4.2 Navigare si setari

Navigarea si stabilirea termostatul de camera se face prin interme-
diul butonului rotativ:

Prin apasarea butonului rotativ se pot accesa meniurile, se
pot activa sau dezactiva functiile si se pot prelua setarile
facute.

<

~ Prin rotirea butonului, se realizeaza configurarea setata si
@ selectarea meniului si a functiei.
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Vedere de ansamblu asupra echipamentului

Pentru navigare si setari sunt disponibile un nivel de baza si diferite

meniuri:

Nivelul de baza
Toate termostatele de camera indica temperatura curenta si func-
tiile active la nivelul de baza. Control are o functie suplimentara

de ceas.

Selectarea meniului
Meniurile disponibile sunt determinate de proiectarea termostatu-
lui de camera.

[ (&2

[e

BAC

@ (&

Functiile Life-Style (la modelele Standard, Confort,
Control)
Contine toate functiile importante de baza.

Setari (la modelele Standard, Confort, Control)
Include functii avansate si numeroase setari.

Service (la modelele Confort, Control)

Contine diferiti parametrii ai echipamentului. O ajustare
optima a intregului echipament poate fi facuta prin setari
adecvate.

inapoi
Parasirea meniului selectat si intoarcerea la nivelul de
baza.

Un meniu selectat sau o functie selectata este indicata de
un simbol intermitent.

In cazul in care nici o operatiune nu se executd in con-
tinuare, afisajul va reveni dupa 5 sec. la nivelul de baza.



Vedere de ansamblu asupra echipamentului

4.2.1 Meniu Functii Life-Style

In acest meniu sunt configurate functiile Life-Style. In functie de
designul termostatului camerei, setdrile sunt cele prezentate in gra-
fice. Pentru mai multe informatii, consultati urmatoarele pagini.

B « (Cand selectati un mod de functionare (de zi, de noapte,
modul automat), doar cele inactive pot fi selectate.
« In cazul in care nici o operatiune nu se executa in conti-
nuare, ecranul revine dupa max. 30 de secunde inapoi la
nivelul de baza.

CES

SVK

D Standard, Confort si Control
. doar la modelul Control
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Vedere de ansamblu asupra echipamentului

» Meniul selectabil poate fi interogat prin apasare.

» Selectati Meniul Functii Life-Style .

» Printr-o noua apasare veti putea interoga direct meniul.

» Selectati apoi functiile dorite.

Descriere

Pasi

Mod de operare de zi

Standard
Controlul temperaturii setate.

Confort, Control
Controlul asupra temperaturii de con-
fortsetate in Meniul Setdri.

» Confirmati selectia ope-
rata prin apasare.
v" Modul de operare de zi este
activat.
v' Se va afisa din nou nivelul
de baza.

@ Mod de operare de noapte

Standard

in timpul Modului de operare de zi,
temperatura de confort setata va fi re-
dusa intern, de catre software, cu 2°C.

O modificare a temperaturii de
confort dorite determina aprin-
derea intermitenta a simbolului
. Schimbarea temperaturii este
preluata pentru functionarea pe
timp de zi. Ca urmare, softwa-
re-ul calculeaza din nou tempera-
tura redusa pentru modul de noapte.

Confort, Control
Controlul asupra Reducerea tempera-
turiisetate in Meniul Setdri.

» Confirmati selectia ope-
rata prin apasare.
v" Modul de operare de noapte
este activat.
v’ Se va afisa din nou nivelul
de baza.
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Descriere

Pasi

Operarea automata
AUTO

Standard, Confort
Semnalul unui ceas sistem extern (de
exemplu de la termostatul de camera al
modelului Control) activeaza modul de
zi, respectiv noapte.

Control

Reglarea automata a temperaturii
conform Programului Confort din
Meniul Setadri.

» Confirmati selectia ope-
rata prin apasare.
v" Modul automat este activat.
v' Se va afisa din nou nivelul
de baza.
v’ Control: Se va afisa scala
temporala.

Functia vacanta
Reducerea automata a Tem-
peraturii de vacantdsetata in

Meniul Setdri.

Activare

» Confirmati selectia ope-
rata prin apasare.

» Setati numarul de zile
de vacanta prin rotirea
butonului.

» Confirmati intrarea.

v' Functia de vacanta este
activata imediat.

v' Se va afisa din nou nivelul
de baza.

O modificare ulterioara a
temperaturii dorite va dez-
activa functia de conce-
diu.

Dezactivare
» Observati cu atentia
pasii descrisi sub , Acti-
vare”.
> Stabiliti numarul de zile
de concediu prin rotirea
la 00.
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Vedere de ansamblu asupra echipamentului

Pasi

Descriere
Panou Lockout
Acesta blocheaza corespunza-
tor termostatul. Temperatura
actuala si toate functiile active vor con-
tinua sa fie afisate. Reglarea tempera-
turii dorite va fi stabilit si operarea va fi
dezactivata.

Activarea
» Confirmati selectia ope-
rata prin apasare.
v" Panoul Lockout este activat.
v Se va afisa simbolul (&).
v’ Seva afisa dinnou  nivelul
de baza.

Dezactivarea
» Apasati si mentineti
apasat butonul rotativ
pentru > 5 secunde.
v" Simbolul (@ este dezactivat,
operarea este acum din nou
posibila.

I Deconectarea
‘ ’ Deconectati termostatul de
camera. Termostatul este ac-

tum dezactivat. Functiile de protectie
supapa si de protectie la inghet raman
active.

In cazul in care termostatul din camera
de control a selectat programul de con-
fort de la meniul Meniu Setdri . In as-
teptarea semnalelor de comutare sunt
transmise prin intermediul iesirilor de
regresie temperatura catre controloare-
le conectate.

» Confirmati selectia ope-
rata prin apasare.
v' Toate functiile sunt dezac-
tivate
v Se va afisa simbolul @

v’ Se afiseaza tempe-  ratura
reala.
Comutarea
» Apasati butonul timp de
> 5 secunde.

v' Se va afisa din nou nivelul
de baza.

v' Toate functiile active sunt
afisate.

inapoi
lesirea din Meniul.

BACK

» Confirmati selectia ope-
rata prin apasare.
v’ Ecranul este situat la nivelul
de baza.
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4.2.2 Meniu Setari

In acest meniu, pot fi facute setari avansate. In functie de tipul
de termostat al camerei, setarile sunt prezentate corespunzator in
grafice. Pentru mai multe informatii, consultati urmatoarele pagini.

B Tn cazul in care nu se executa nicio operatiune in continuare,
ecranul revine Tn max. 30 sec. Tnapoi la nivelul de baza.

CES

SVK

D Standard, Confort si Control . Doar Control
D Confort, Control

'Este afisat atunci cand este conectat un senzor de podea extern.
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Vedere de ansamblu asupra echipamentului

» Apelati meniul prin apasare.
» Selectati Meniul Setdri.

» Prin apasare se apeleaza meniul.

> Selectati setarea dorita.

Descriere

Pas

R incalzire la temperatura
k confortabila
Reglarea temperaturii finta

pentru functionarea de zi.

» Confirmati selectia ope-
rata prin apasare.

» Reglati temperatura de
referinta.

» Confirmati intrarea
apasand.

v' Ecranul este situat in meniul
Setdri.

incalzire cu temperatura
redusa

Setarea temperaturii de refe-

» Confirmati selectia ope-
rata prin apasare.
» Reglati temperatura de
referinta.
» Confirmati intrarea.
v' Ecranul este situat in meniul
Setari.

rinta pentru modul de noapte.
Racire cu temperatura de
confort

Reglarea temperaturii dorite

» Confirmati selectia ope-
rata prin apasare.
» Reglati temperatura de
referinta.
» Confirmati intrarea.
v’ Ecranul este situat in meniul
Setari.

pentru functionarea de zi.
Racire cu temperatura
redusa

Reglarea temperaturii dorite

pentru functionarea de noapte.

» Confirmati selectia ope-
rata prin apasare.
» Reglati temperatura de
referinta.
» Confirmati intrarea.
V' Ecranul este situat in meniul
Setari.




Vedere de ansamblu asupra echipamentului

Descriere Pas
Senzor extern pentru » Confirmati selectia ope-
podea rata prin apasare.
Reglarea temperaturii minime » Efectuarea setarea.

de podea. » Confirmati intrarea.

v’ Ecranul lumineaza intermi-
tent si este situat Tn meniul

B ceasta functie este afisata atunci
Setari.

cand in Meniul Service sub Para-
metrul 040 este oferita posibili-
tatea conectarii unui senzor ex-
tern de podea.

Temperatura de vacanta » Confirmati selectia ope-
Setarea temperaturii dorite rata prin apasare. CES

pentru Functia de vacanta in » Reglati temperatura de
Meniul Functii Life-Style . referinta.
» Confirmati intrarea. m
v’ Ecranul este situat in meniul
Setari. SVK
MIN ) Limite de temperatura > Confirmati selectia ope-
Reglarea temperaturii minime rata prin apasare.
MAX si maxime de referinta. » Setati temperatura
minima.

» Confirmati intrarea.
» Setati temperatura
maxima.
» Confirmati intrarea.
v’ Ecranul este situat in meniul

Setari.
Informatii cu privire la timp » Confirmati selectia ope-
Setarea ceasului si a datei. rata prin apasare.

» Setati timpul (hh: mm)
si ziua saptamanii rotind
butonul rotativ si prelu-
ati setarea prin apasare.

v’ Ecranul este situat in meniul
Setari.
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Vedere de ansamblu asupra echipamentului

Descriere

Pas

Programul de confort

in modul automat, existd un
control cu timpii de comutare
ale programelor de confort:

» Saptamana (Lu-Dum)

« Zile de lucru (Luni=Vin)

« Zile de la sfarsitul
(Samb.-Dum.)

« Zi (Luni, Marti, Mierc., Joi, Vin.,
Samb, Dum.)

Fiecare zi a saptamanii poate include
patru timpi de comutare (P1 - P4).
Dupa atingerea orei de incepere, se
realizeaza reglarea la temperatura de
confort. in afara timpilor de comutare,
reglarea se face pe baza de temperatu-
ra redusa. Timpii pre-definiti de comu-
tare ori pot fi personalizati:

saptamanii

Lu - Vin: 6.00-8.00
15.00-22.00
Samb - Dum: 8.00-22.00
Stergeti timpul de conectare.
» Timpul configurat pentru

pornire si oprire trebuie sa fie
identic pentru a putea ster-
ge timpul de conectare (de
ex. P3) (consultati pasii din
dreapta).

B » Modul automat trebuie sa fie

activat.

« In Meniul Setdri trebuie sa se-
tati temperatura de reductie
si de confort.

+ Informatiile referitoare ora
curenta trebuie sa fie, de ase-
menea, stabilite.

» Confirmati selectia
operata prin apasare.
v’ Ecranul -in prezentarea
generala a programelor de
confort, se afiseaza afisajul

"zi".

> Gasiti si activati un
program de confort.

» Selectati un timp de
comutare. (P1 la P4)

> Setati inceputul si
sfarsitul, prin rotirea
butonului, si apasati.

» Comutati in program
confort cu ,BACK".

» Setati alti timpi de
comutare sau schimbati
cu "BACK" in meniul
Setari.
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Descriere

Pas

» Daca termostatul de camera
este conectat pe modul auto-
mat, se efectueaza o comuta-
re intre modul de functionare
de zi si cel de noapte, prin
programele de confort.

» Daca un timp de conectare
este integrat intr-unul deja
existent, sau daca sunt doi
timpi de conectare care se su-
prapun, cel existent va fi sters
si cel mai recent va fi activat.

Corectarea temperaturii
LRL| Daci o masurare este diferita
de temperatura reald, eroarea

interna se va corecta cu {+ 2] 2°Cin
trepte de 0,1°C.

Nu efectuati reglarea tempera-
turii In primele doua ore dupa
punerea in functiune.

» Confirmati selectia
operata prin apasare.
» Setati valoarea de
corectie.
» Confirmati intrarea.
v’ Ecranul se gaseste in Me-
niul Setdri.

lluminarea ecranului
Reglati luminozitatea ecranu-
lui Tn cinci pasi:

0 Off

25 Treapta 1
50 Treapta 2
75 Treapta 3
100 Treapta 4

Ecranul de setare este semnalat
prin scara de timp..

» Confirmati selectia
operata prin apasare.
» Reglati luminozitatea
ecranului.
» Confirmati intrarea.
v’ Apare Meniul Sunt afisate
setarile.

CES

SVK
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Descriere Pas
Setari din fabrica » Confirmati selectia
B3| Reveniti la setarile din fabrica. operata prin apasare.
Toate setarile sunt resetate. > Pentru a reseta, selec-

tati intrarea , Yes” (Da).
» Apasati butonul 5 sec.
v’ Acesta va fi repornit. Se
va afisa din nou, la final,
nivelul de baza.

Mentiunea ,No” (Nu)
anuleaza operatia.

inapoi » Confirmati selectia
BACK| lesiti din meniu. operata prin apasare.

v’ Se afiseaza nivelul de baza.

4.2.3 Meniu Service
ATENTIE
Daune la sistem!
Configuratii incorecte pot cauza defectiuni si avarii la sistem.
»> Setarile pot fi efectuate numai de catre specialisti autorizati.

’ Termostat de camera confort si control!

LY Setarile corespunzatoare ale parametrilor sistemului pot
reprezenta o ajustare optima a intregului sistem. Pentru a
preveni o configuratie defectd, acest meniu este protejat de
un cod PIN de 4 cifre (implicit: 1234).

» Apelati meniul apasand.

» Selectati Meniul Parametrii.

» Prin reapasare, apelati din nou meniul.

» Selectati elementul de meniu ,,Cod”

» Activati pentru introducerea codului PIN, apasand.
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» Introduceti codul PIN de 4 cifre (implicit: 1234). Selectati cifre
individuale prin rotirea butonului si apasati pentru a confirma.

» Porniti prin activarea functiei , PAr”.

» Selectati din cifre individuale numarul parametrului respectiv

prin rotirea butonului si apasand.

Activati intrarea prin selectarea ,SET” si apasati.

Efectuati setarea conform listei de parametri de mai jos.

Reveniti cu 2 x ,,BACK” la nivelul de baza.

YV V V

B In cazul in care nu se executa nicio operatiune in continuare,
ecranul revine in max. 30 de secunde inapoi la nivelul de

baza.
Nr. | Descriere Setare
Sistem de incalzire 0 =FBH St.
Setati tipul sistemului de incalzire existent: 1=FBH NE
. lncélzire prin pardoseala standard (FBH St.) | 2 = RAD
010 ° Incalzire prin pardoseala-consum redus de | 3 = KON pas
energie (FBH NE) 4 = KON akt
- Radiator (RAD)
» Convector pasiv (KON pas)
» Convector activ (KON act) Standard: 0
Blocati racirea 0 = activat
020 | Dezactiveaza racirea. 1 = deactivat
Standard.: 0
Blocare panou 0 = deactivat
030 | Protejeaza dezactivarea prin blocarea functio- | 1 = activat
narii printr-un cod PIN. Standard: 0
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Nr. | Descriere Setare
Blocare operare prin PIN 0...9999
Seteaza PIN pentru parametrul 30. Standard: 0000

Daca PIN-ul nu este cunoscut.

Deconectati dispozitivul.

031 > Tineti apasat butonul si reconec-
tati electric pana cand versiunea
software apare pe afisaj si se opreste
din nou.

»> Apasati din nou butonul rotativ pana
cand simbolul (&] dispare.
Functionare limitata 0 = deactivat

032 | Comutarea intrerupatorului de operare RBG | 1 = activat
intre ,Standard” si ,Restrictionat”. Standard: 0
Sensor extern (doar racire) 0 = fara senzor
inregistrarea unui senzor nou extern de ca- extern
mera sau podea sau a unui senzor pentru |1 = senzor de
punctul de condensare (TPS). anegistrarea camera
unui senzor de camera (1) va deactiva sen- | 2 = senzor de
zorul intern. podea

040 | Daca un senzor de podea (2) este utilizat, | 3 = senzor pentru
temperatura minima la sol poate fi setata punctul de
via meniul Configurare (Settings), cu functia condensare
.Senzor extern de podea” (External floor sen-
zor).

Un senzor de podea (2) poate fi utilizat :
ai in modul ,,incalzire” (Heating). Standard: 0
Corectia temperaturii actuala a senzorului -2 ... +2 °C
extern
041 | (doar in modul Control)

Corecteaza o masurare diferita de tempera-
tura reala.

Standard. 0 °C
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Nr. | Descriere Setare
Conversia senzorului punctului de con- 0=NC
densare (doar Control) 1=NO
Inverseaza directia de control a senzorului

042 | punctului de condensare inregistrat pe dis-
pozitiv.

NO = Deschis in mod normal (Normally Open) | Standard: 0
NC = inchis in mod normal (Normally Closed)

Durata luminii de fundal 0...30 sec.
Reprezinta durata in care ecranul este ilumi- | in 5 Sec. Pasi

050 N ) . ) ?
nat in continuare pentru operatia de afisare.

Standard: 15 sec
Semnalizarea iesirii de comutare 0 = deactivat
Indica controlul actuatorilor printr-un simbol | 1 = activat

090 P AL .

de incalzire sau racire iluminat intermitent..=

Standard: 1
Mod de operare al iesirii de comutare 0=NC
Daca efectul dorit de actionare trebuie ajus- | 1 =NO

110 | tat:

« Normal inchis (NC)
« Normal deschis (NO) Standard: 0
Temperatura de protectie la inghet 5..10°C

161 | Activeaza protectia la inghet cand temperatu-
ra scade sub temperatura setata. Standard: 5
Functiile Smart Start/Smart Stop 0 = deactivat

170 (doar pentru modul Control) 1 = activat
Se autoinstruieste pentru a prelua tempera-
tura camerei. Standard 1
Functia de protectie supapa 0...28zile

190 | Deschiderea ciclica a supapei este necesara
pentru a preveni griparea. Standard: 14
Perioada de actionare a supapei 0... 10 min

191 | Timp de a actionale a actuatorului pentru a

indeplini functia de protectie a supapei.

Standard: 5 min
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5 Functiile de Confort si Protectie

5.1 Functiile de Confort

Pentru confortul utilizatorului, termostatul de camera contine func-
tii pentru a regla temperatura.

5.1.1 Functiile Smart Start/Smart Stop

Doar la regulatorul temperaturii camerei, in modul Control
Functiile Smart Start/Smart Stop (Parametru 170) calculeaza auto-
mat timpul necesar de rulare ce permite pregatirea temperaturii
de confort setata la inceputul si la sfarsitul timpului de rulare al
programului Confort.

5.1.2 Change Over incilzire/Racire

Regulator temperatura camera, modul Confort, Control
Functia Change Over comuta intregul sistem in functie de semnalul
extern, intre incalzire si Racire.

5.1.3 Mod restrictionat

Modul restrictionat va permite doar modificarea temperaturii de
referinta.

Activati modul

Pentru comenzile de tip standard, activarea modului
restrictionat este posibila numai din fabricatie.

Pentru comenzile Comfort si Control, activarea este posibila dupa
cum urmeaza:
» Activati parametrul 032 din meniul Serviciu (valoare: 1).

Modul de functionare inainte de repornire este preluat pen-
tru operatia restrictionata.



Functiile de Confort si Protectie

» Deconectati dispozitivul.

» Restaurati tensiunea.

v Modul restrictionat este activat.

Mod dezactivat (Confort, Control)

» Deconectati dispozitivul.

> Tineti apasat butonul si reconectati electric pana cand versiunea
software apare pe afisaj si dispare din nou.

» Dezactivati parametrul 032 din meniul Serviciu (valoare: 0).

v' Aparatul functioneaza permanent in modul standard.

Dezactivati temporar modul actual (standard, confort, control)

Modul restrictionat poate fi temporar dezactivat pentru a utiliza

sau dezactiva functiile blocate ale dispozitivului in acest timp. Dupa

o intrerupere a alimentarii dispozitivului, modul restrictionat este

reactivat.

» Deconectati dispozitivul.

» Tineti apasat butonul si reaplicati tensiunea pana cand versiunea
software apare pe afisaj si dispare din nou.

v’ Dispozitivul este temporar in modul standard pana la urmatoa-
rea Intrerupere a alimentarii.

5.2 Functii de protectie

Regulatorul temperaturii de camera dispune de dispozitive de pro-
tectie pentru evitarea daunelor la intregul sistem.

5.2.1 Functiile de protectie supapa

in perioadele fard control al supapei (de exemplu, in afara sezonului
de incalzire), toate supapele sunt deschise ciclic. Aceasta este o
setare a supapei ce previne blocarea sa (parametrul 190 si 191).

5.2.2 Functia de protectie la inghet

Functia antiinghet este activa doar daca functia lifestyle
,,Comutator OPRIT" @ este setata.
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Cand functia de lifestyle ,Comutator OPRIT” este setatd, termo-
statul din camera are o functie antiinghet (parametrul 161). Atunci
cand temperatura scade sub temperatura de protectie antiinghet,
toate actuatoarele conectate sunt activate in functie de parametri-
zarea NC / NO, iar robinetele sunt deschise.

5.2.3 Detectare punct de condensare (RD x5203-60 only)
Pentru a putea mdsura punctul de condensare, trebuie sa fie co-
nectat un senzor pentru punctul de condensare (TPS) la termostatul
incaperii si parametrizat prin parametrul 040.

Daca modul de operare ,Racire” este activ si un senzor de
punct de condensare este conectat si parametrizat, iesirea
actuatorului trebuie activata resp. dezactivat, in functie de
parametrul 110.

Daca condensarea este detectgta de un senzor de punctul de con-
densare conectat, ,Cooling” (%*) clipeste pe afisaj si afisarea tem-
peraturii reale (EH.E) alterneaza cu afisajul ,,OPRIT".



Intretinere

6 Intretinere

6.1 Rezolvarea problemelor

Afisare

Semnificatie

Posibila solutie

Senzor extern/
intern de masurare
de masurare a
temperaturii a

fost si-a depasit
limitele

Senzor intern/Senzor de camera

« Indepartati sursele de caldura
externe din imediata vecinatate si
asteptati pana cand senzorul s-a
racit.

» Repozitionati senzorul de camera,
daca este necesar.

- Verificati termostat de camera/
senzorul de camera si inlocuiti, daca
este necesar.

Senzorul de podea
« Verificati senzorul de podea si, la
nevoie, inlocuiti-l.

intern

0004 Eroare senzor < Niciun senzor extern nu e conectat.
extern (senzor de « Restabiliti setarile din fabrica.
camera/pardo- » Dezactivati senzorul extern in Me-
seala) niul Service la Parametrul 040.

- Verificati senzorul extern si la nevoie
nlocuiti-l.

0010 Eroare senzor + Restabiliti setarile din fabrica.

- Verificati termostatul de camera si
la nevoie inlocuiti-I.

6.2 Curatarea

Pentru operatiunile de curatare folositi o carpa uscata, moale, fara
solventi.
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